P rologus és epildgus hkeretezi Németh
Akos kétrészes, am a nyiregyhdzi Gsbe-
mutatén hdarom felvondsban eljatszott darab-
jat. EIbbi két, jogositviny nélkiil autélopdssal
kisérletez6 fiatalember groteszk dialégusa,
utdbbi egy fiatal lany fajdalmas, livai szinekkel
dt-itatott monoldgja. Jelzi ama két irdnyt, me-
lyek felé a szerz6 hatdrozottan elindulhatott
volna, vagy amelyek étvozésével probalkozha-
tott volna. Am a kett6 kozti, eltérd meghézeli-
téseket vdlasztd, mds-mds hangnemben meg-
szélalé, nagyon vegyes szinvonalon megirt ot-
venkét jelenet nem vdltja be a reményeket.

A torténet kézéppontjaban harom mai,
kall6dé fiatal all: a hiszévesen a masodik
osztalyt végz8, érzékeny, de érzelmeit lep-
lezni probald Aron, a narkétél elszakadni
képtelen, magat lopasokbdl fenntartd La-
cika, és a szil6k nélkil felndtr, gyerekét
egyediil nevel§ (bar inkibb nem neveld),
mindent kiprébald, de szive mélyén hami-
sitatlan polgari boldogsagra vagyé Moéni.
Aron és Méni a lany allitlagos nagynénijé-
nek, Ildikonak a gyorséttermében dolgo-
zik, idejik nagy részét bulik, z{irck, kisebb-
nagyobb stiklik teszik ki. A két fiG a pénzt
leginkébb autdk feltorésével, ritkdbban el-
tulajdonitaséval szerzi meg. Maga a gyors-
étterem sem a béke szintere: itt Gt ugyanis
tanyat I1diko szeretSje, Dal, a maffiavezér.
Mbni imadott nagyanyja haléla utdn Ggy
dont, megkeresi sosem latott, a tenge-
renttlon él8 anyjit (nem tudvan, hogy
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mindez csak mese, s anyja val6jaban Ildiké). Hogy pénzt szerezzen, eladja a fitknak Dal
kocsijat. Mire a két srac észbe kap, nemcsak a renddrség van nyomukban, hanem a maf-
fia is, élén a konyortelen , problémamegoldéval”, Briinn-nel. Egyértelmiinek t(ing 6ssze-
csapasuk azonban vératlanul és valdszin(itlenil a fiatalok gy8zelmével végz3dik. Am
Mbni epilégusként elhangzd monologja nyilvanvalova teszi: a happy end csak latszat, a
megszerzett pénz nem hozza rendbe az elfuseralt életeket.

Németh Akos darabja megleps modon ott a legjobb, legerSteljesebb, ahol komolyan ve-
szi magat; amikor mai kbzérz,etdrémaként hitelesen tud arrél szélni, hogy a két, jobb
sorsra érdemes fiatal, M6ni és Aron hogyan teszi tonkre az életét. Kettejiik jelenetei — me-
lyek a szemérmes kozeledés, a hamis dnérzetbdl fakadé elutasitas, a sete-suta egy-
masra talalds arnyalataibdl épiilnek — helyenként fajdalmasan szépek, erSteljesek. Mivel
8k a m{ kozponti szerepldi, szdlhatna a darab kettejik személyes draméjardl, fajdalmas
verg8désérdl — am a cselekmény soran ez mellékszalla valik. Németh Akos komédiat
probalt formalni az anyagbdl. A cél azonban feltehetSen inkabb egy vérfagyaszté médon
groteszk, morbid, torz tarsadalmi folyamatokat ironikusan lattatd, a komor, tragi-
kumba hajl6 szinekts] sem mentes vigjaték konstrualasa lehetett. Az a groteszk hangvé-
tel, melyet a prolégus megpendit, mintha nem allna kézre a szerz8nek. A humor a térté-
net el8rehaladtaval mindinkabb 6ncéla viccelddéssé valik. Nem sikeril a tarsadalmat
beh4lézé maffiarendszert sajatos gorbe titkorben megmutatni; szakallas viccek, lapos
poénok kovetik egymast. A maffia dbrazolasa inkabb parodisztikus — de nem gy, mint
példéul a Tarantino-filmekben, ahol a t3bbértelm{i kegyetlenség hatasa kap mélyen ironi-
kus értelmet. Az Autétolvajokban a maffiézok par excellence idiotdknak tiinnek, ami

Honti Gyérgy (Briinn), Takacs Katalin (lldikd) és Avass Attila (Dal)
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Chovan Gabor (Aron) és Kokics Péter (Lacika)

viszont a tdrténet sulyat veszi el. (A végsd leszamolaskor példaul Briinn a maffia pénzét
ellopd, 6t durvan megaldzd Lacika helyett elSbb az idegesitSen fiity6rész8 Dalba enged
egy sorozatot, majd a korrupt renddrt 16vi le, s mivel az eredeti célpontra mar nem maradt
golydja, futni hagyja a fitr.) Nem pusztin a maffiézok valnak ezéltal nevetségessé, hitel-
telenné, de a veliik szembekerild fiatalok is — hiszen ha valaki az egyik jelenetben egyér-
telmten bohézati figuraként viselkedik, azt nehéz a masikban komolyan venni. A maso-
dik részben pedig teljesen felesleges figurdk és kimodolt helyzetek bukkannak fel: a pap
és a Torékeny id8s holgy jelenetei (példaul a cukor gyanant elfogyasztott kabitoszerrd]
sz616) leginkabb egy gyenge kabaréba illenének, s hasonloképp nevetségessé valik Méni
és Briinn (feltehet8en nem annak szant, talan épp ,ellenpontként” a szévegbe keriilt)
szado-mazo jelenete is. Ekkorra mar a drama végképp tétjét veszti, Moni epilogusa mint-
ha egy mas darabbdl hangzana el.

Nyiregyhazan Szakas Toth Péter allitotta szinre az Autétolvajokat. Székast eddigi
munkainak t6bbsége a darabot pontosan olvasd, biztos kez(, hatarozott jatékmesternek
mutatja. Rendezései tébbnyire er8sen kétddnek az alapm{ih6z, nem tartalmaznak latva-
nyos, egyéni értelmezéseket, de soha nem zlirzavarosak, szétfolyoak, értelmezetlenek.
Abban a szinhézi kultdraban, melyben tSbbnyire szabad idejiiket It szinészek vagy
szakmailag alkalmatlan emberek vallalnak jatékmesteri feladatokat, azok j6 része pedig,
akik szakmailag alkalmasak volndnak (pontosabban: akik erre volnanak alkalmasak),
gyakran téved a rendez8i 6nmegvalositas és az eredeti koncepcidalkotés talan tilzott 6n-
bizalomrdl tantskodé tévitjara, a magam részérl ezt a rendezdi képességet és mentali-
tast feltétleniil komoly erénynek tartom. Mégis, ezlttal taldn szerencsésebb lett volna, ha
olyan rendezd nyul a széveghez, aki kritikusabban tud kézeliteni hozz4, aki akér komoly
dramaturgiai beavatkozasokat is alkalmazva nem hagyja a sz6veg terméketlen eklektika-
jat érvényesilni, s aki képes elvinni a torténetet valamilyen irdnyba (akér egy valéban
megrenditd kozérzetdrama, akar egy vérfagyasztd, groteszk tragikomédia felé).

Székas pontos, megbizhato, j6 ritmust rendezése azonban hagyja érvényesiilni a szo-
veget, kovetkezésképpen annak hibait, problémait is. Megtesz mindent, ami komolyabb
valtoztatds, silyosabb beavatkozas nélkiil megtehet a szoveg feszesebbé, erSteljesebbé
tételéért: dvatosan hiz, gyorsan pergeti a jeleneteket, jol megvalasztott helyeken fékezi a
temp0t, és tartatja ki a dialogusokat, jol adagolja az akusztikus és vizualis hataselemeket,
Huszthy Edittel pedig variabilis, j0] mozgathatd, egyes térelemeit egyszer( vizuélis jelek-
kel az autdgarazshoz kapcsold diszletet terveztet. Kétségtelentl er8sebb lesz igy az at-
moszféra, porognek a jelenetek, de a megfelel pontokon stlyosabbé vélnak a csendek is.
Am a szoveg alapproblémajat mindez nem oldja meg: ami a dramaban csak lapos vic-
cel3dés, az a szinpadon is az marad, ami ott nem vehetd komolyan, az az el3adasban sem
valik azza. igy a kezdetben feszesnek, intenzivnek tiind produkcié fokozatosan leil, a
harmadik felvonésra pedig (ahol maga a széveg is a leggyengébb) mar csaknem érdekte-
lenné valik.

A szinészek 4ltaldban a szoveg kinalta lehet8ségekkel probalnak élni. A mellékszerepe-
ket igy 4ltalaban karikirozzdk. Leginkabb a Brunnt jatsz6 Honti Gyorgy tallja meg az
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egyensulyt, 6 tud a legtobb jelenetben egy-
szetre félelmetes és nevetséges lenni. Ha-
sonléval probalkozik a korrupt rendért
alakit6 Sas Péter is — amig a sz6veg engedi
—, tobbnyire sikerrel. Avass Attila viszont
még a megirthoz képest is talkarikirozza
Dal figurajat. Takécs Katalin (Ildik6) élni
tud azzal a lehet8séggel, hogy a torténet
f8sodratél kissé tavolabb pontosan felépit-
heti a kapuzarasi panikot megéld, egoista
szépasszony alakjat. Az id8s orvost jatszé
Barany Frigyes az els6 jelenetekben érde-
kes portrét mutat fel — kar, hogy az ir6 a
késSbbiekben gyakorlatilag megfeledke-
zik a figurdr6l. Halmégyi Sandor, Szabé
Tinde és Kovér Judit pedig tehetetlen:
ezeknek a teljesen funkci6tlan szerepeknek
semmilyen szinészi igyekezet nem adhat
tartalmat.

A harom {8szerepld koziil f8ként Kokics
Déter karikirozza szerepét; Lacika inkabb
markirozott tipusként, his-vér emberként
van jelen. Igaz, harméjuk kéziil az & szere-
pe vehet§ a legkevésbé komolyan; a komi-
kus hataskeltés — egyébként éltalaban jol
alkalmazott — eszkozeit jobbéra a szdveg
indukélja, 4m éppen ezért is tanulsagos az,
hogy a kezdetben mulatsigos és szanalom-
ra méle6 figura az utolsé részre , kifullad”,
Lacika alakja (a masik két f8szerepl8ével el-
lentétben) minden szinészi erdfeszités el-
lenére érdektelenné valik. Chovan Gabor
alakitésa egyszerre emeli ki Aron érzékeny-
ségét és érzéketlenségét: hihetdvé teszi a
fit Méni iranti, rejteni probalt érzelmeit, a
lanyhoz valé szemérmes ragaszkodésé,t, de
jol mutatja amoralis sodrddasat is. Erez-
teti: harméjuk kozil ennek a sracnak lehet
leginkédbb j6vSje. Wéber Kata erdteljes
szinpadi jelenléttel, relative szik skélan,
partnereihez képest kevesebb eszkozzel, de
igen szuggesztiven jatssza Monit. Az 6n-
torvényl, érzelmei és sztonei éltal vezé-
relt, 6r6kos csalodasra itélt lany szerepét
az els§ részben nagyon pontosan épiti,
kés8bb azonban a logikai bukfenceknek, a
szado-mazo jeleneteknek készonhet8en az
iv megtorik. A féjdalmas irénidju utolsé
monoldgot a szinésznd ismét természetes
egyszer(iséggel, szuggesztiv ervel mondja
el — nem az 8 hibaja, hogy ekkorra mér a
szereplSk sorsa teljesen hidegen hagy.
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